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 Votre WIP Sound est codé de manière à fonctionner 
uniquement sur votre véhicule. En cas d’installation sur 
un autre véhicule, consultez le réseau PEUGEOT pour la 
confi guration du système. 

 Pour des raisons de sécurité, le conducteur doit réaliser 
les opérations nécessitant une attention soutenue 
véhicule à l’arrêt. 
 Lorsque le moteur est arrêté et afi n de préserver la 
batterie, l’autoradio peut se couper après quelques 
minutes.  

  AUTORADIO / KIT MAINS-LIBRES 
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01 PREMIERS PAS 

   1.  Marche / Arrêt et réglage du volume. 

  2.  Ejection du CD. 

3.  Sélection de l’affi chage à l’écran entre les modes :  
 Fonctions audio (AUDIO), Ordinateur de bord (TRIP) et Kit 

mains-libres (TEL).  

4.  Sélection de la source :   
 radio, CD audio / CD MP3, changeur CD, USB, connexion 

Jack. 

5.  Sélection des gammes d’ondes FM1, FM2, FMast et AM. 

6.  Réglage des options audio : balance avant / arrière, 
gauche / droite, loudness, ambiances sonores. 

  7.  Affi chage de la liste des stations locales, des plages du CD ou 
des répertoires MP3. 

  8.  Abandonner l’opération en cours. 

9.  Marche / Arrêt de la fonction TA (Annonce Trafi c).   
 Appui long : accès au mode PTY (TYpes de Programmes 

radio). 

10.  Validation. 

11.  Recherche automatique fréquence inférieure / supérieure.  
 Sélection plage CD, MP3 ou USB précédente / suivante. 

  12.  Sélection fréquence radio inférieure / supérieure.  
 Sélection CD précédent / suivant.  
 Sélection répertoire MP3 précédent / suivant.  
 Sélection répertoire / genre / artiste / playlist précédente / 

suivante de l’équipement USB. 

  13.  Affi chage du menu général. 

14.  Touches 1 à 6 :  
 Sélection station de radio mémorisée.  
 Sélection CD dans le changeur CD.  
 Appui long : mémorisation d’une station. 

15.  La touche DARK modifi e l’affi chage de l’écran pour un 
meilleur confort de conduite la nuit.   

 1er appui : éclairage du bandeau supérieur uniquement.   
 2ème appui : affi chage d’un écran noir.   
 3ème appui : retour à l’affi chage standard.  
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02 MENU GÉNÉRAL  

 FONCTIONS AUDIO : 
radio, CD, USB, options. 

 DIAGNOSTIC VÉHICULE : 
alertes.  

 TÉLÉPHONE : 
kit mains-libres, jumelage, gestion 
d’une communication. 

 PERSONNALISATION-CONFIGURATION : 
paramètres véhicule, affi chage, langues. 

  > ÉCRAN MONOCHROME C 

  > ÉCRAN MONOCHROME A  Pour avoir une vue globale du détail 
des menus à choisir, rendez-vous à 
la partie «Arborescences écrans» de 
ce chapitre.   
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03 AUDIO 

 Effectuer des pressions successives 
sur la touche SOURCE et 
sélectionner la radio. 

 Appuyer sur la touche BAND AST 
pour sélectionner une gamme 
d’ondes parmi : FM1, FM2, FMast, 
AM. 

 Appuyer brièvement sur l’une des 
touches pour effectuer une recherche 
automatique des stations de radio. 

 Appuyer sur l’une des touches pour 
effectuer une recherche manuelle des 
stations de radio. 

 Appuyer sur la touche LIST 
REFRESH pour affi cher la liste des 
stations captées localement 
(30 stations maximum). 
 Pour mettre à jour cette liste, appuyer 
plus de deux secondes.   

 Sélectionner ACTIVER SUIVI DE 
 FRÉQUENCE (RDS) puis appuyer 
 sur OK. RDS s’affi che sur l’écran. 

 Sélectionner la fonction 
 PRÉFERENCES BANDE FM puis 
 appuyer sur OK. 

 Sélectionner FONCTIONS AUDIO 
 puis appuyer sur OK. 

 Appuyez sur la touche MENU. 

PREFERENCES BANDE FM

ACTIVER SUIVI DE FREQUENCE (RDS)

 L’environnement extérieur (colline, immeuble, tunnel, parking, sous-sol...) peut bloquer la réception, 
y compris en mode de suivi RDS. Ce phénomène est normal dans la propagation des ondes radio 
et ne traduit en aucune manière une défaillance de l’autoradio. 

  RDS 

 Le RDS, si affi ché, permet de continuer à écouter une même station 
grâce au suivi de fréquence. Cependant, dans certaines conditions, 
le suivi de cette station RDS n’est pas assuré sur tout le pays, les 
stations de radio ne couvrant pas 100% du territoire. Cela explique 
la perte de réception de la station lors d’un trajet.  

  RADIO 
  SÉLECTIONNER UNE STATION 
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 Insérer uniquement des disques compacts ayant une 
forme circulaire. 
 Certains systèmes anti-piratage, sur disque d’origine ou 
CD copiés par un graveur personnel, peuvent générer 
des dysfonctionnements indépendants de la qualité du 
lecteur d’origine. 
 Sans appui sur la touche EJECT, insérer un CD dans le 
lecteur, la lecture commence automatiquement. 

 Pour écouter un disque déjà inséré, 
effectuer des pressions successives 
sur la touche SOURCE et sélectionner 
CD. 

 Appuyer sur l’une des touches pour 
sélectionner un morceau du CD. 
 Appuyer sur la touche LIST 
REFRESH pour affi cher la liste des 
plages du CD. 
 Maintenir appuyée une des touches 
pour une avance ou un retour rapide.  

 Insérer une compilation MP3 dans le lecteur. 
 L’autoradio recherche l’ensemble des plages musicales 
ce qui peut prendre de quelques secondes à plusieurs 
dizaines de secondes avant que la lecture commence. 

 Sur un même disque, le lecteur CD peut lire jusqu’à 255 fi chiers 
MP3 répartis sur 8 niveaux de répertoire. Il est cependant 
recommandé de se limiter à deux niveaux afi n de réduire le temps 
d’accès à la lecture du CD. 
 Lors de la lecture, l’arborescence des dossiers n’est pas respectée.  
Tous les fi chiers sont affi chés sur un même niveau. 

 Pour écouter un disque déjà 
inséré, effectuer des pressions 
successives sur la touche SOURCE 
et sélectionner CD. 

 Appuyer sur l’une des touches pour 
sélectionner un morceau du CD. 
 Appuyer sur la touche LIST 
REFRESH pour affi cher la liste des 
répertoires de la compilation MP3. 
 Maintenir appuyée une des touches 
pour une avance ou un retour rapide.  

 CD 
  ÉCOUTER UN CD 

CD MP3 
  ÉCOUTER UNE COMPILATION MP3 
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 Le format MP3, abréviation de MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 est 
une norme de compression audio permettant d’installer plusieurs 
dizaines de fi chiers musicaux sur un même disque. 
 La lecture et l’affi chage d’une compilation MP3 peuvent dépendre du 
programme de gravure et/ou des paramétrages utilisés. 

 Pour pouvoir lire un CDR ou un CDRW gravé, sélectionner lors de la 
gravure les standards ISO 9660 niveau 1,2 ou Joliet. 
 Si le disque est gravé dans un autre format, il est possible que la 
lecture ne s’effectue pas correctement. 
 Sur un même disque, il est recommandé de toujours utiliser le même 
standard de gravure, avec une vitesse la plus faible possible pour 
une qualité acoustique optimale. 
 Dans le cas particulier d’un CD multi-sessions, le standard Joliet est 
recommandé. 

 L’autoradio ne lit que les fi chiers avec l’extension «.mp3». Tout autre 
type de fi chier (.wma, .mp4...) ne peut être lu. 

 Il est conseillé de rédiger les noms de fi chiers avec moins de 
20 caractères en excluant les caractères particuliers (ex : « « ? ; ù) 
afi n d’éviter tout problème de lecture ou d’affi chage.   

 Insérer les CD un à un dans un 
changeur multifente. 
 Dans un changeur monofente, 
appuyer sur LOAD, choisir le numéro 
du CD, puis insérer le CD ou procéder 
à un appui long sur LOAD et insérer 
les CD un à un. 

 Effectuer des pressions successives 
sur la touche SOURCE et 
sélectionner CHANGEUR CD. 

 Appuyer sur l’une des touches du 
clavier numérique pour sélectionner le 
CD correspondant. 

 Appuyer sur l’une des touches pour 
sélectionner un morceau du CD. 
 Maintenir appuyée une des touches 
pour une avance ou un retour rapide.  

CD MP3 
  INFORMATIONS ET CONSEILS 

CHANGEUR CD AUDIO / MP3 *  
  ÉCOUTER UN CD 

  *   selon disponibilité sur le véhicule.  
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04 WIP PLUG - LECTEUR USB 

 Le système constitue des listes de lecture (mémoire temporaire) 
dont le temps de création dépend de la capacité de l’équipement 
USB.  

 Insérer une clé ou une prise USB dans 
l’espace prévu, la lecture commence 
automatiquement après un temps qui 
dépend de la capacité de la clé USB. 
 Les formats de fi chier reconnus sont 
.mp3 (mpeg1 layer 3 uniquement), .wma 
(standard 9 uniquement), .wav et .ogg. 

  Effectuer un appui long sur LIST pour 
affi cher les différentes classifi cations. 
 Choisir par Dossier / Artiste / Genre / 
Playlist, appuyer sur OK pour sélectionner 
le classement choisi, puis à nouveau sur 
OK pour valider. 

   -  par Dossier : intégralité des dossiers 
contenant des fi chiers audio reconnus 
sur le périphérique, classés par 
ordre alphabétique sans respect de 
l’arborescence. 

  -  par Artiste : intégralité des noms des 
artistes défi nis dans les ID3 Tag, 
classés par ordre alphabétique. 

  -  par Genre : intégralité des genres 
défi nis dans les ID3 Tag. 

  -  par Playlist : suivant les playlists 
enregistrées sur le périphérique USB.    

  Cet équipement lit les clés USB 1.1, 1.2 et 2.0, ainsi que les iPod ®  de génération 5 et supérieures 
par prise USB. 
 Les iPod ®  précédant la génération 5 doivent être connectés via la prise JACK. 
 La liste des équipements compatibles est disponible auprès du réseau PEUGEOT. 
 Les playlists acceptées sont .m3u, .pls et .wpl.  

  UTILISER LA PRISE USB 

  CONNEXION USB 

OK

  Les autres sources sont accessibles pendant ce temps.   
Les listes de lecture sont actualisées à chaque coupure du contact 
ou connexion d’une clé USB.  
Lors d’une première connexion, les pistes sont classées par dossier. 
Lors d’une reconnexion, le système de classement préalablement 
choisi est conservé.  



259

33

55

11

66

04

44

 WIP PLUG - LECTEUR USB 

  UTILISER LA PRISE USB 

  Appuyer sur LIST pour affi cher la liste 
des Dossier / Genre / Artiste / Playlist 
de l’équipement USB. 

 Les listes disponibles sont Artiste, Genre et Playlist 
(telles que défi nies dans l’iPod ® ). 
 Le fonctionnement est identique à celui d’un périphérique USB 
classique.  

  Ne pas connecter de disque dur ou appareils USB autres que des 
équipements audio à la prise USB. Cela risque d’endommager votre 
installation.   

  CONNEXION IPOD ®  PAR LA PRISE USB 

 Appuyer sur l’une de ces touches 
pour accéder à la piste précédente / 
suivante de la liste de classifi cation 
en cours de lecture. 
 Maintenir appuyée une des touches 
pour une avance ou un retour rapide. 

 Appuyer sur l’une de ces touches 
pour accéder au Genre, Dossier, 
Artiste ou Playlist précédent / suivant 
de la liste de classifi cation en cours 
de lecture.  

 Naviguer dans la liste avec les 
touches gauche/droite et haut/bas. 
 Valider la sélection en appuyant sur 
OK. 
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 L’affi chage et la gestion des commandes se font 
via l’équipement nomade. 

 Régler d’abord le volume de votre équipement 
nomade. 

 Régler ensuite le volume de votre 
autoradio. 

 L’entrée auxiliaire, JACK et RCA, permet de brancher un 
équipement nomade (lecteur MP3...). 

 Brancher l’équipement nomade (lecteur 
MP3…) à la prise JACK ou aux prises 
audio (blanche et rouge, de type RCA) à 
l’aide d’un câble adapté. 

 Effectuer des pressions successives 
sur la touche SOURCE et 
sélectionner AUX.  

UTILISER L’ENTRÉE AUXILIAIRE (AUX) 
  CÂBLE JACK / RCA NON FOURNI 
UTILISER L’ENTRÉE AUXILIAIRE (AUX) 
  CÂBLE JACK / RCA NON FOURNI 
UTILISER L’ENTRÉE AUXILIAIRE (AUX)  RÉGLER LE VOLUME DE LA SOURCE 

AUXILIAIRE 

 Ne pas connecter un même équipement via la prise USB et la prise 
JACK en même temps. 
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05 KIT MAINS-LIBRES *  

 Pour des raisons de sécurité et parce qu’elles nécessitent une 
attention soutenue de la part du conducteur, les opérations de 
jumelage du téléphone mobile Bluetooth au système kit mains-libres 
de votre WIP Sound, doivent être réalisées véhicule à l’arrêt et 
contact mis. 

 Sélectionner l’accessoire correspondant au nom du 
véhicule, un affi chage superposé de confi guration 
apparaît sur l’écran multifonction. 

 Activer la fonction Bluetooth du téléphone et 
effectuer une recherche des accessoires Bluetooth 
présents autour du téléphone. 

 Sélectionner l’onglet OUI sur l’écran à 
l’aide des touches puis valider avec OK. 

 Saisir le code d’authentifi cation du véhicule 
(=1234).   Suivant les téléphones, la saisie peut 
être demandée avant l’affi chage superposé de 
confi guration. 

OUI

OUI

  Les services offerts par le kit mains-libres sont dépendants du réseau, de la carte SIM et de la 
compatibilité des appareils Bluetooth utilisés. 
 Vérifi ez sur le manuel de votre téléphone et auprès de votre opérateur, les services auxquels vous 
avez accès. Une liste des téléphones mobiles proposant la meilleure offre est disponible dans le 
réseau. Consultez le réseau PEUGEOT.   

  RECEVOIR UN APPEL 

 Un appel entrant est annoncé par une sonnerie et un affi chage 
superposé sur l’écran multifonction. 

 Sélectionner l’onglet OUI sur l’écran 
à l’aide des touches et valider par OK. 

 Appuyer sur l’extrémité de la commande sous 
volant pour accepter l’appel.  

 Appuyer plus de deux secondes sur l’extrémité de 
la commande sous volant pour accéder à votre 
répertoire. 

 Pour composer un numéro, utiliser le clavier de 
votre téléphone.  

  PASSER UN APPEL 

  JUMELER UN TÉLÉPHONE 
  ÉCRAN C 

 Le menu TELEPHONE permet d’accéder notamment aux fonctions 
suivantes : Répertoire, Journal des appels, Gestion des jumelages.  

  *   selon disponibilité sur le véhicule.  
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  RADIO : sélection station mémorisée supérieure. 
 CHANGEUR CD : sélection du CD suivant. 
 USB : sélection du genre / artiste / répertoire 
suivant de la liste de classifi cation. 
 Sélection élément suivant d’un menu.   

  RADIO : sélection station mémorisée inférieure. 
 CHANGEUR CD : sélection du CD précédent. 
 USB : sélection du genre / artiste / répertoire 
précédent de la liste de classifi cation. 
 Sélection élément précédent d’un menu.  

  RADIO : recherche automatique fréquence supérieure. 
 CD / CHANGEUR CD / MP3 / USB : sélection du 
morceau suivant. 
 CD / CHANGEUR CD / USB : pression continue : 
avance rapide. 
 Sélection élément précédent.  

  RADIO : recherche automatique fréquence inférieure. 
 CD / CHANGEUR CD / MP3 / USB : sélection du 
morceau précédent. 
 CD / CHANGEUR CD / USB : pression continue : 
retour rapide. 
 Sélection élément suivant.  

  Augmentation du volume.  

  Diminution du volume.  

RACCOURCIS COMMANDES 

  Silence : fonction par appui 
simultané sur les touches 
augmentation et limitation du 
volume. 

 Restauration du son par 
un appui sur une des deux 
touches du volume.  

    -  Changement de source sonore. 
  -  Validation d’une sélection. 
  -  Décrocher/Raccrocher le 

téléphone. 
  -  Pression de plus de 2 secondes : 

accès au menu du téléphone.   

  COMMANDES SOUS VOLANT 
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07 CONFIGURATION 

 Appuyer sur la touche MENU. 

 Sélectionner avec les fl èches la 
fonction PERSONNALISATION 
 CONFIGURATION. 

 Appuyer pour valider la sélection. 

 Sélectionner avec les fl èches 
la fonction CONFIGURATION 
AFFICHEUR. 

 Appuyer pour valider la sélection. 

 Appuyer pour valider la sélection. 

 Sélectionner avec les fl èches la 
fonction RÉGLAGE DATE ET 
HEURE. 

 Régler les paramètres un par 
un en validant par la touche OK. 
Sélectionner ensuite l’onglet OK sur 
l’écran puis valider.   

CONFIGURATION AFFICHEUR

REGLAGE DATE ET HEURE

OK

PERSONNALISATION CONFIGURATION

  RÉGLER DATE ET HEURE 
  ÉCRAN C 
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  RADIO-CD   RÉGLAGE AFF 

ANNÉE  

MOIS  

JOUR  

HEURE  

MINUTES  

MODE 12 H/24 H   

ARBORESCENCE ÉCRAN ARBORESCENCE ÉCRAN 
  FONCTION PRINCIPALE 

  *   Les paramètres varient suivant le véhicule 
 (voir chapitre «Écrans multifonctions»).  
  *   Les paramètres varient suivant le véhicule 
 (voir chapitre «Écrans multifonctions»).  
  *   Les paramètres varient suivant le véhicule 

  CHOIX A 
  Choix A1  
  Choix A2   

  CHOIX B...   

  LANGUES 

  FRANCAIS  

ITALIANO  

NEDERLANDS  

PORTUGUES  

PORTUGUES-BRASIL  

DEUTSCH  

ENGLISH  

ESPANOL   

 Un appui sur la molette OK permet 
d’accéder à des menus raccourcis suivant 
l’affi chage à l’écran : 

monochrome A monochrome C 

  RADIO 

  activer / désactiver RDS  

  activer / désactiver mode REG  

activer / désactiver radiotext   

  LECT ALÉATOIRE   

  UNITÉS 

  TEMPÉRATURE: °CELSIUS / °FAHRENHEIT  

CONSOMMATIONS CARBURANT : KM/L - L/100 - MPG   

  SUIVI RDS  

  MODE REG  

  INTROSCAN  

  RÉPÉTITION CD  

  CONFIG VÉHIC *  

  ESS VIT MAR  

  ÉCLAI ACCOMP   

  OPTIONS 

  DIAGNOSTIC 

  consulter  

  abandonner    

  CD / CD MP3 

  activer / désactiver Intro  

activer / désactiver répétition plages  

CD / Changeur audio : tout le CD  

CD MP3 / Changeur MP3 : tout le dossier en cours  

activer / désactiver lecture aléatoire  

CD / Changeur audio : tout le CD  

CD MP3 : tout le dossier en cours  

Changeur MP3 : tous les dossiers   

  USB 

  activer / désactiver répétition des plages  

dossiers / artiste / genre / playlist en cours de lecture  

activer / désactiver lecture aléatoire  

dossiers / artiste / genre / playlist en cours de lecture   
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  CONFIGURATION AFFICHEUR 

  réglage luminosité-vidéo  

vidéo normale 

vidéo inverse 

réglage luminosité (- +) 

réglage date et heure  

réglage jour/mois/année 

réglage heure/minute 

choix mode 12h / 24h 

choix des unités  

l/100 km - mpg - km/l 

°Celsius / °Fahrenheit  

  FONCTIONS AUDIO 

 ARBORESCENCE ÉCRAN monochrome C   

  *   Les paramètres varient suivant le véhicule  
 (voir chapitre «Écrans multifonctions»).  
  *   Les paramètres varient suivant le véhicule  
 (voir chapitre «Écrans multifonctions»).  
  *   Les paramètres varient suivant le véhicule  

  **   Suivant compatibilité du téléphone Bluetooth  
 et service souscrit.  

  TÉLÉPHONE 

  DIAGNOSTIC VÉHICULE 

  PRÉFÉRENCES BANDE FM 

  suivi de fréquence (RDS)  

activer / désactiver 

mode régional (REG)  

activer / désactiver 

affi chage radiotext (RDTXT)  

activer / désactiver  

  MODES DE LECTURE 

  répétition album (RPT)  

activer / désactiver 

lecture aléatoire plages (RDM)  

activer / désactiver   

  JOURNAL DES ALERTES   

  DÉFINIR LES PARAMÈTRES VÉHICULE *   

  CONFIGURATION 

  suppression d’un jumelage  

liste jumelages 

consultation des jumelages  

liste jumelages 

choix d’un mobile à connecter  

liste mobiles  

  PERSONNALISATION - CONFIGURATION 

  CHOIX DE LA LANGUE   

  CONSULTATION DES RÉPERTOIRES **  

  répertoire téléphone  

journal des appels  

répertoire services  

centre contact client 

appel de dépannage 

appel d’urgence  

  GESTION D’UNE COMMUNICATION 

  permuter **   

raccrocher l’appel en cours  

mode secret  

activer / désactiver   
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 Il y a un écart de 
qualité sonore entre 
les différentes sources 
audio (radio, CD, 
Changeur CD...). 

 Vérifi er que les réglages audio (Volume, Grave, 
Aigus, Ambiance, Loudness) sont adaptés aux 
sources écoutées. Il est conseillé de régler les 
fonctions AUDIO (Grave, Aigus, Balance Ar-
Av, Balance Ga-Dr) sur la position milieu, de 
sélectionner l’ambiance musicale «Aucune», 
de régler la correction loudness sur la position 
«Active» en mode CD et sur la position 
«Inactive» en mode radio. 

 Pour permettre une qualité d’écoute optimum, les réglages audio (Volume, 
Grave, Aigus, Ambiance, Loudness) peuvent être adaptés aux différentes 
sources sonores, ce qui peut générer des écarts audibles lors d’un 
changement de source (radio, CD, Changeur CD...). 

 Le CD est éjecté 
systématiquement 
ou n’est pas lu par le 
lecteur. 

   -  Vérifi er le sens de l’insertion du CD dans le 
lecteur. 

  -  Vérifi er l’état du CD : le CD ne pourra pas être 
lu s’il est trop endommagé. 

  -  Vérifi er le contenu s’il s’agit d’un CD gravé : 
consultez les conseils du chapitre «Audio». 

  -  Le lecteur CD de l’autoradio ne lit pas les DVD. 
  -  Du fait d’une qualité insuffi sante, certains CD 

gravés ne seront pas lus par le système audio. 
  -  Le changeur CD ne lit pas les CD MP3.  

 Le CD est placé à l’envers, illisible, ne contient pas de données audio ou 
contient un format audio illisible par l’autoradio. 

 Le CD est protégé par un système de protection anti-piratage non reconnu 
par l’autoradio. 

 Le son du lecteur CD 
est dégradé. 

 Insérer des CD de bonne qualité et les conserver 
dans de bonnes conditions. 

 Le CD utilisé est rayé ou de mauvaise qualité. 

 Les réglages de l’autoradio (graves, aigues, ambiances) sont inadaptés.  Ramener le niveau d’aigues ou de graves à 0, 
sans sélectionner d’ambiance. 

 Le tableau ci-dessous regroupe les réponses aux questions les plus fréquemment posées concernant votre WIP Sound et votre WIP Com. 

 QUESTION  SOLUTION  RÉPONSE 

QUESTIONS FRÉQUENTES 
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 L’annonce trafi c (TA) est 
affi chée. Je ne reçois 
aucune information 
routière. 

 Basculer sur une radio qui diffuse des 
informations trafi c. 

 La station radio ne participe pas au réseau régional d’information trafi c. 

 QUESTION  SOLUTION  RÉPONSE 

 La qualité de réception 
de la station radio 
écoutée se dégrade 
progressivement ou les 
stations mémorisées 
ne fonctionnent pas 
(pas de son, 87,5 Mhz 
s’affi che...). 

 Le véhicule est trop éloigné de l’émetteur de la station écoutée ou aucun 
émetteur n’est présent dans la zone géographique traversée. 

 L’environnement (colline, immeuble, tunnel, parking sous-sol...) bloque la 
réception, y compris en mode de suivi RDS. 

 L’antenne est absente ou a été endommagée (par exemple lors d’un 
passage en lavage ou dans un parking souterrain). 

 Activer la fonction RDS afi n de permettre au 
système de vérifi er si un émetteur plus puissant 
se trouve dans la zone géographique. 

 Ce phénomène est normal et ne traduit pas une 
défaillance de l’autoradio. 

 Faire vérifi er l’antenne par le réseau PEUGEOT. 

 Coupures du son de 1 
à 2 secondes en mode 
radio. 

 Le système RDS recherche pendant cette brève coupure du son une 
éventuelle fréquence permettant une meilleure réception de la station. 

 Désactiver la fonction RDS si le phénomène est 
trop fréquent et toujours sur le même parcours. 

 Moteur coupé, 
l’autoradio s’arrête 
après plusieurs minutes 
d’utilisation. 

 Lorsque le moteur est coupé, le temps de fonctionnement de l’autoradio 
dépend de la charge de la batterie. 
 L’arrêt est normal : l’autoradio se met en mode économie d’énergie et se 
coupe afi n de préserver la batterie du véhicule. 

 Démarrer le moteur du véhicule afi n d’augmenter 
la charge de la batterie. 

 Les stations mémorisées 
ne fonctionnent pas 
(pas de son, 87,5 Mhz 
s’affi che...). 

 La gamme d’onde sélectionnée n’est pas la bonne.  Appuyer sur la touche BAND AST pour retrouver 
la gamme d’onde (AM, FM1, FM2, FMAST) où 
sont mémorisées les stations. 

 Le message «le 
système audio est en 
surchauffe» s’affi che à 
l’écran. 

 Couper le système audio pendant quelques 
minutes afi n de laisser le système refroidir. 

 Afi n de protéger l’installation en cas de température environnante trop 
élevée, l’autoradio bascule dans un mode automatique de protection 
thermique menant à une réduction du volume sonore ou à l’arrêt de la 
lecture CD. 
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 La case INFO TRAFIC 
est cochée. Pourtant, 
certains embouteillages 
sur l’itinéraire ne sont 
pas indiqués en temps 
réel. 

 Au démarrage, le système met quelques minutes pour capter les 
informations trafi c. 

 Attendre que les informations trafi c soient 
bien reçues (affi chage sur la carte des pictos 
d’informations trafi c). 

 Dans certains pays, seuls les grands axes (autoroutes, ...) sont répertoriés 
pour les informations trafi c. 

 Le temps de calcul 
d’un itinéraire paraît 
parfois plus long que 
d’habitude. 

 Ce phénomène est normal. Le système est 
dépendant des informations trafi c disponibles. 

 Les performances du système peuvent momentanément être ralenties, si 
un CD est en cours de copie sur le Jukebox en même temps que le calcul 
d’un itinéraire. 

 Attendre la fi n de la copie du CD ou arrêter la 
copie avant de démarrer un guidage. 

 L’appel d’urgence 
fonctionne-t-il sans carte 
SIM ? 

 Non, car la réglementation européenne impose d’avoir une carte SIM pour 
passer un appel d’urgence. 

 Insérer une carte SIM valide dans la trappe du 
WIP Com. 

 Ma carte SIM n’est pas 
reconnue. 

 Le WIP Com admet des cartes SIM de 3,3V, les anciennes carte SIM 5V 
et 1,8V ne sont pas reconnues. 

 Consulter votre opérateur téléphonique. 

 Après avoir changé une 
roue, le système perd sa 
localisation 

 Le WIP Com utilise les informations de rotation des roues pour améliorer 
la localisation GPS. En cas de changement de roue ou de dégonfl age 
brutal, le système recalcule la localisation. Pendant une dizaine de 
minutes, ce recalcul peut affecter la qualité de localisation. 

 Attendre que le système ait fi ni de recalculer. 
 La localisation sur la carte est mauvaise ou 
imprécise. 

 Le tableau ci-dessous regroupe les réponses aux questions les plus fréquemment posées concernant votre WIP Com. 

 L’altitude ne s’affi che 
pas. 

 Au démarrage, l’initialisation du GPS peut mettre jusqu’à 3 minutes pour 
capter correctement plus de 4 satellites. 

 Attendre le démarrage complet du système. 
Vérifi er que la couverture GPS est d’au moins 4 
satellites (appui long sur la touche MENU, puis 
sélectionner DIAGNOSTIC RADIOTELEPHONE, 
puis COUVERTURE GPS). 

 Selon l’environnement géographique (tunnel, ...) ou la météo, les 
conditions de réception du signal GPS peuvent varier. 

 Ce phénomène est normal. Le système est 
dépendant des conditions de réception du signal 
GPS. 
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 Le calcul de l’itinéraire 
n’aboutit pas. 

 Les critères d’exclusion sont peut être en contradiction avec la localisation 
actuelle (exclusion des routes à péage sur une autoroute à péage). 

 Vérifi er les critères d’exclusions. 

 QUESTION  SOLUTION  RÉPONSE 
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